


 

 

Ta lektura, podobnie గak tysiące innych, గest dostępna on-line na stronie
wolnelektury.pl.
Utwór opracowany został w ramach proగektu Wolne Lektury przez fun-
dacగę Wolne Lektury.

LIDIA GOLDSZLAG

Żydówka
Kraków, lipiec 

Bita, gnębiona, szczuta గak ten pies,
Tułam się po świecie sama గedna,

Zagłada

A przecież — nie chcę w ziemi gnić,
Chcę żyć, żyć, żyć!
Wchoǳę do sklepu, Szantaż, Zagłada
Sprzedawczyń róగ…
Do któreగ skierować swóగ krok?
Jedna mruga do drugieగ,
Znam dobrze ten wzrok,
Rumienię się aż po białka
I patrzę, గak by tu wyగść.
Wtem słyszę głos z niedaleka!
«Żydówka! a tam policగant czeka¹»
ǲiękuగę, do wiǳenia — i గuż గestem na ulicy.
Tłum mnie pcha naprzód pełnymi garściami,
Czuగę gorączkę, rzuca mną i ǳwonię zębami.
Wskakuగę do tramwaగu, byle w domu być.
A tu znów czyగeś oczy świdruగą mnie aż strach!
No chodź, zobaczymy, ǳiś nic nie wiadomo,
Gdy wysiadłam, tak mówił ten gach.
Ależ panowie, గa mam kenkartę².

¹Żydówka! a tam policjant czeka — wiersz opisuగe sytuacగę Żydówki ukrywaగąceగ się w czasie Zagłady po
tzw. aryగskieగ stronie. Pierwsze rozporząǳenie, w którym nazistowskie Niemcy zakazały Żydom opuszczania
gett, a గednocześnie zabroniły uǳielania im గakieగkolwiek pomocy, wydano w paźǳierniku  roku, po nim
poగawiły się koleగne regulacగe. W efekcie osoby uznane za Żydów (według nazistowskich kryteriów) nie mogły
bezpiecznie przebywać po tzw. aryగskieగ stronie. Mimo to luǳie ukrywali się poza gettami, w których panowały
głód i choroby. Naగwiększa fala ucieczek z zamkniętych ǳielnic miała mieగsce przed i zaraz po akcగach depor-
tacగi do obozów zagłady, czyli w drugieగ połowie  r., kiedy mieszkańcy gett zdali sobie sprawę, గaki గest cel
tych „wysiedleń”. Część ucieczek była poprzeǳona długimi przygotowaniami dla znalezienia mieగsca przyszłego
ukrycia i zorganizowania wsparcia ze strony tych, którzy mogli dostarczać żywności. Jednak część ucieczek była
spontaniczna, na przykład z transportów do obozów. „Gdy Żyd znalazł się po aryగskieగ stronie, miał przed sobą
dwie ewentualności: zostać »na powierzchni« albo póగść pod ziemię”, pisał Emanuel Ringelblum, historyk,
założyciel Poǳiemnego Archiwum Getta Warszawy. Obie strategie pociągały za sobą ryzyko wykrycia i do-
nosu, zwłaszcza od połowy , gdy trwało tzw. „polowanie na Żydów” (niem. Judeǌagd), w którym istotną
niechlubną rolę odegrali Polacy. Można wyróżnić kilka postaw wśród tych „poluగących”, గedną z nich, tzw.
szmalcownictwo, opisuగe wiersz. Ofiarą Judeǌagd według danych podawanych przez Muzeum Polin mogło
paść od kilkuǳiesięciu tysięcy do ponad stu kilkuǳiesięciu tysięcy Żydów. [przypis edytorski]

²kenkarta — dokument tożsamości wydawany przez okupacyగne właǳe niemieckie. Posiadanie kenkarty
z polskim imieniem i nazwiskiem oraz przypisaną narodowością inną niż żydowska zwiększało szanse przeżycia
tych Żydówek i Żydów, którzy zdołali znaleźć się po tzw. stronie aryగskieగ „na powierzchni”. Tzw. aryగskie
dokumenty, czyli kenkarty i metryki chrztu, zdobywali ǳięki ǳiałaniom antyfaszystowskiego ruchu konspi-
racyగnego, przede wszystkim lewicowego, zarówno polskiego గak i żydowskiego, m.in. Polskieగ Partii Socగali-
styczneగ, Polskieగ Partii Robotniczeగ, Bundowi, Żydowskiemu Komitetowi Narodowemu zrzeszaగącemu więk-
szość centrowych i lewicowych organizacగi z getta warszawskiego. Innymi czynnikami zwiększaగącymi szansę
na przeżycie były: biegłe posługiwanie się గęzykiem polskim, zasoby finansowe, którymi można było zapłacić
za గeǳenie i schronienie, wygląd odbiegaగący od antysemickich stereotypów. Pomocne też były znaగomości
wśród Polaków. Z tych wszystkich powodów młode kobiety, które pochoǳiły z roǳin, w których mówiono
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Nazywam się Maria, nazwisko Górewicz…
Jaka mi naiwna, to wszystko guzik warte,
Ja poznaగę po nosie, żydowskie […]³
Ale pani ma złoty zegarek…
Hm, za tak drobny podarek,
Ma pani szansę przeżyć⁴,
Jak nie, to na szlachtus⁵, na mydło⁶.
Boże naగdroższy. Matko గedyna, Matka
Którą sprzątnęli kaci tego świata,
Chroń mnie od złego,
Nie opuszczaగ mnie.
Orzeł⁷, Lampedusa⁸,
Tu Kubań⁹, może Raguza¹⁰…
Śleǳę Wasz zamiar, każdy krok,
I chcę być starsza o గeden tylko rok,
Jak za dotknięciem laski czarowneగ¹¹, o Boże, Religia

po polsku, lub nauczyły się గęzyka polskiego w szkole, miały większe szanse przeżycia. Jednak nawet to ich
nie chroniło przed osobami wyspecగalizowanymi w tzw. polowaniu na Żydów, w tym w szmalcownictwie,
czyli okradaniu ukrywaగących się osób żydowskich pod groźbą wydania ich na śmierć nazistowskim właǳom.
[przypis edytorski]

³Ja poznaję po nosie, żydowskie […] — znakiem opuszczenia w nawiasach kwadratowych oznaczono mieగsca,
w których rękopis lub maszynopis był nieczytelny. [przypis edytorski]

⁴szmalcownictwo — w żargonie okupacyగnym zగawisko szantażowania, okradania i denuncగowania nazistow-
skim właǳom ukrywaగących się Żydów. Istniało we wszystkich większych miastach, w których znaగdowały się
getta, ponieważ tam naగczęścieగ można było wyłapywać osoby uciekaగące z zamkniętych ǳielnic, zwłaszcza
w okresie deportacగi i likwidacగi gett (czyli od połowy ). Szmalcownicy ǳiałali zwykle w grupach, czatuగąc
przy znanych mieగscach ucieczek z getta (np. w Warszawie przy wyగściach z kanałów). Swoగe ofiary okrada-
li pod groźbą wydania na śmierć. Nieగednokrotnie donosili na uciekaగących przez Zagładą Żydów i Żydówki
nawet pomimo otrzymania pienięǳy czy innych kosztowności. Szantażowali i denuncగowali także osoby po-
magaగące ukrywaగącym się. Niektórzy szmalcownicy podszywali się pod pomagaగących, obiecuగąc wskazanie
kryగówki, a następnie okradali ich i wydawali lub samoǳielnie mordowali, dochoǳiło również do gwałtów na
Żydówkach. Wśród znanych przypadków szmalcownictwa naగczęścieగ poగawiaగą się w teగ roli mężczyźni w wieku
- lat, pochoǳący ze wszystkich klas: urzędnicy, handlarze, inteligenci, artyści, robotnicy, uczniowie szkół
średnich. Skala szmalcownictwa nie została nadal గednoznacznie ustalona przez badaczy, ponieważ przypadki
szmalcownictwa nie były w wystarczaగącym stopniu dokumentowane w czasie Zagłady ani po woగnie, a ofiary
szmalcowników w większości nie przeżyły. [przypis edytorski]

⁵szlachtus a. szlachtuz (daw.) — rzeźnia. [przypis edytorski]
⁶na mydło — twierǳenie, że naziści używali ciał zamordowanych Żydów do masoweగ produkcగi mydła, గest

szeroko rozpowszechnionym mitem, który powstał గuż w czasie Zagłady. Został గednak obalony przez bada-
nia historyczne prowaǳone po woగnie, żadne badania nie potwierǳiły istnienia fabryk produkuగących mydło
z luǳkiego tłuszczu w czasie II woగny światoweగ. Informacగa o tym, że naziści produkuగą takie mydło, poగawiła
się też w Medalionach Zofii Nałkowskieగ. W  r. śleǳtwo Instytutu Pamięci Narodoweగ potwierǳiło, że
we wspomnianym w Medalionach Instytucie Anatomicznym przygotowywano ze zwłok więźniów preparaty
(kości, czaszki) dla studentów medycyny oraz środek czyszczący z tłuszczu. Jednak nie ma tam żadnych śladów
wskazuగących na masowy czy komercyగny charakter teగ produkcగi. [przypis edytorski]

⁷Orzeł — miasto w Rosగi, znane również గako Orioł, położone w obwoǳie orłowskim. Podczas II woగny
światoweగ Orzeł został zaగęty przez woగska niemieckie w paźǳierniku  roku. Okupacగa trwała do sierpnia
, kiedy miasto zostało odbite przez Armię Czerwoną w ramach operacగi orłowskieగ. [przypis edytorski]

⁸Lampedusa — wyspa położona na Morzu Śróǳiemnym; podczas II woగny światoweగ Lampedusa była
okupowana przez siły włoskie i niemieckie. Pełniła dla nich rolę strategiczneగ bazy woగskoweగ. W  roku
alianci przeprowaǳili operacగę o kryptonimie „Corkscrew”, maగącą na celu odbicie wyspy państwom Osi. 
czerwca  brytyగskie siły wylądowały na Lampedusie i po szybkim zwycięstwie wyspa przeszła pod kontrolę
aliantów. Zdobycie Lampedusy było istotnym krokiem w kampanii aliantów maగąceగ na celu przeగęcie kontroli
nad Morzem Śróǳiemnym i utworzenie bazy do dalszych operacగi w regionie, w tym w alianckieగ inwazగi na
Sycylię. [przypis edytorski]

⁹Kubań — rzeka w Rosగi, w zach. części Kaukazu Północnego oraz obszar żyznych ziem obగętych గeగ dorze-
czem, Kubań wypływa z gór Elbrusu, a uchoǳi szeroką deltą do Morza Azowskiego; tu: przyczółek kubański,
znany również గako „przyczółek Gotów”, był ufortyfikowaną niemiecką pozycగą woగskową położoną na półwy-
spie Taman w Rosగi, mięǳy Morzem Azowskim a Morzem Czarnym. Od stycznia do paźǳiernika  służył
గako mieగsce postoగu armii niemieckieగ, skąd miała prowaǳić ataki na szyby naowe na Kaukazie. [przypis
edytorski]

¹⁰Raguza — prawdopodobnie tu: właśc. Ragusa; miasto na Sycylii; podczas II woగny światoweగ było oku-
powane przez państwa Osi, głównie Niemcy i Włochy. W lipcu  r. siły alianckie rozpoczęły inwazగę na
Sycylię. Nazwa Raguza może odnosić się również do Dubrownika, który funkcగonował pod tą nazwą do końca
I woగny światoweగ. [przypis edytorski]
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Przeprowaǳiłeś nas kiedyś przez Czerwone Morze¹²,
Tak pomóż i naszym wybawcom
Przeగść wszystkie wielkie wody,
Stepy i kordony¹³,
I suchą nogą wstąpić na ten krwawy ląd.

¹¹Jak za dotknięciem laski czarownej — w biblĳneగ Księǳe Wyjścia Moగżesz otrzymał od Boga polecenie
uderzenia laską w skałę. Moగżesz posłuchał rozkazu, ǳięki czemu ze skały wytrysnęła woda a spragnieni Izraelici
mogli ugasić pragnienie. [przypis edytorski]

¹²przejście przez Morze Czerwone — wydarzenie opisane w biblĳneగ Księǳe Wyjścia; podczas wyగścia Izra-
elitów z niewoli egipskieగ, aby umknąć przed ścigaగącą uchodźców armią faraona, Moగżesz na polecenie Boga
wzniósł swoగą laskę nad Morzem Czerwonym. Spowodowało to rozstąpienie się wód. Izraelici przeszli przez
morze suchą stopą. Gdy egipska armia ruszyła za nimi tą samą drogą, Bóg spowodował powrót wód i śmierć
żołnierzy. [przypis edytorski]

¹³kordon — tu w znaczeniu militarnym: ciąg posterunków woగskowych rozstawionych wzdłuż granicy pań-
stwa lub strategiczneగ linii obrony. [przypis edytorski]

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod wa-
runkiem zachowania warunków licencగi i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór గest w domenie publiczneగ.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencగi Wolneగ Sztuki ..
Fundacగa Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.() Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystuగąc zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach
licencగi oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaగ się z nimi, zanim
udostępnisz daleగ nasze książki.
E-book można pobrać ze strony: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/goldlszlag-zydowka/
Tekst opracowany na podstawie: Tango łez śpiewaగcie muzy, pod red. B. Keff, wyd. Żydowski Instytut Histo-
ryczny im. Emauela Ringlebluma, Warszawa .
Wydawca: Fundacగa Wolne Lektury
Publikacగa zrealizowana w ramach biblioteki Wolne Lektury (https://www.wolnelektury.pl). Dołożyliśmy
wszelkich starań, żeby ustalić aktualną tożsamość i dokładną datę śmierci autorki, ale nie było to możliwe.
Przyగmuగemy, że utwór ten గest w domenie publiczneగ — bądź autorka zmarła  lub więceగ lat temu, bądź
pierwsze rozpowszechnienie nastąpiło  lub więceగ lat temu, a brak danych o tożsamości (imieniu i nazwi-
sku zmienionym w czasie woగny, po nieగ, lub przyగętym po emigracగi) każe traktować te utwory గako pisane
przez autora, którego twórca nie గest znany (Art. () Ustawy o prawach autorskich i prawach pokrewnych
z  lutego  r.). Jeżeli ktokolwiek posiada informacగe o tożsamości i/lub dokładneగ dacie śmierci autorki,
barǳo prosimy o kontakt. Dofinansowano ze środków Ministra Kultury i ǲieǳictwa Narodowego pocho-
ǳących z Funduszu Promocగi Kultury – państwowego funduszu celowego. Reprodukcగa cyowa wykonana
przez Fundacగę Wolne Lektury.

Opracowanie redakcyగne i przypisy: Aleksandra Sekuła, Maria Świetlik, Paulina Choromańska.
Wesprzyj Wolne Lektury!
Wolne Lektury to proగekt fundacగi Wolne Lektury – organizacగi pożytku publicznego ǳiałaగąceగ na rzecz wol-
ności korzystania z dóbr kultury.
Co roku do domeny publiczneగ przechoǳi twórczość koleగnych autorów. ǲięki Twoగemu wsparciu bęǳiemy
గe mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
Jak możesz pomóc?
Przekaż ,% podatku na rozwóగ Wolnych Lektur: Fundacగa Wolne Lektury, KRS .
Wspieraగ Wolne Lektury i pomóż nam rozwĳać bibliotekę.
Przekaż darowiznę na konto: szczegóły na stronie Fundacగi.
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